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Ma mar mindenki szama-
ra természetes, hogy a szent-
endrei villamosnak Aquin-
cum nevld megalléja van,
hogy ott talaljuk a klasszi-
cista stilusban épult Aquin-
cum Muzeumot, benne meg-
csodaljuk a muakddd vizior-

gonat, korulotte az aquin-
cumi rommez6t, kozel két-
ezeréves vizvezetékkel, ak-

kori szobortorzéokkal és épen
maradt mozaikokkal. Obuda
helyén a romaiak koraban
Aquincum allott, errél nincs
vita a tudomany berkeiben.

Az elmult szazadokban
Szikambridnak hitték, s ko-
zépkori krénikdsaink  —
Anonymus, Kézai Simon,
Kalti Mark és a tobbiek —
egyaltalan nem tudtak sem-
mit Aquincum nevl varos-
rol. Annal inkabb ismerték
az egykord rémai szerzék.
Véarosunk neve legkorabb-
rél egy gorég nyelvd fold-
rajzkényben maradt fenn,
gorog betlkkel leirva, Ptole-

maiosz — latinositva Clau-
dius Ptolemeus — id@sza-
mitasunk szerint  140—160

kozott keletkezett mdvében.
A romai irék és kolték
nem egészen egyformén ir-
tak le a véaros nevét, de
azért mindegyikben felis-
merhet6 a ma is hasznalt
névalak. Ammianus Marce-
linus szévegében Acincum
olvashatd, Idatius puspok
294-ben készllt torténelmi
osszefoglalasaban Acinco
szerepel.

A romaiak koraban ké-
szilltek mar  utikdnyvek,
postakdnyvek is, nem sok
tilzassal azt mondhatjuk,
hogy ismerték a modern
helységnévtarak odkori el6-

deit, feltintetve bennik a
birodalom majd minden
helységét. llyen volt Anto-

nius Itinerariuma, amelyben
a mi varosunk hétszer for-

A romai Aquincum

dul el6, minden esetben
Acinquo formaban. A No-
titia dignitatum cimd md-

ben o0t valtozat talalhatd
meg: Acincum, Acicenses,
Acicensis, Acinco, Acicen-

sium. Ugyancsak négy val-
tozat talalhaté az ugyneve-
zett peutingeri tablakon, ko-
zUlik egy gorog betlikkel
irédott, a masik harom ez
volt: Aquinco, Aquincum,
Acincquo. Végezetul a leg-
késébbi romai forras, amely-
ben a varosnév feltinik,
egy Sidonius nev(l koltének
Maiorianus csaszarhoz inté-
zett dics6itd verse 480-bol.

Ezt kovetéen szédzadokra
eltlinik az irott forrasokbol
az Obuda helyén éallott ro-
mai varos, hogy csak a hon-
foglalas utan talalkozzunk
majd vele valtozatos neve-
ken. lgaz, ismerlnk két
konyvet, a VII. szazad vé-
gér6l vagy a VIII. elejérdl,
amelyekben szerepel Aquin-
cum, de mindkettd tan-
kényv, tehat kénnyen lehet-
séges — majdnem biztos —,
hogy korabbi forrasok ada-
tait jegyezték le, ellen6rzés
nélkul. A népvandorlas széa-
zadaibél nem a varosnév-
rél, de még arrdl sincs bi-
zonyos tudoméasunk, hogy
egyaltalan laktak-e benne?

Aquincum a kodzépkori
szerz6knél

Abrahamus Ortelius 1578-
ban Antwerpenben adott ki
egy olyan mdvet, amelyik-
ben a foldrajzi elnevezése-
ket magyarazta, ebben Bon-
fini konyve alapjan Szi-
kamhnéat egyezteti Obuda-
val, de az o¢kori forrasokra
hivatkozva elmondja, hogy
Als6-Bannénidban Acmincum
nev( varos is volt. Thomas

Reinisius  (1640) és Buda
1686-ban tortént visszafog-
lalasaval foglalkozé szamos
ropirat tud Aquincum o6kori
l1étérél, de nem azonositjak;
az oObudai romokkal. Ta-
lan a magyar Timon Sameul
az, aki ezt el6szor allitja ha-
tarozottan a héazai fold okori
vonatkozasait targyalo, 1733-
ban Kassan megjelentetett
kotetében.

0k és més kozépkori tu-
doésok tudtak tehat Aquin-
cum létezésér6l, de nem
vagy csak bizonytalanul
azonositottak. A végérvé-
nyes, cafolhatatlan bizonyi-
tekokat Schonvisner Istvan
szolgaltatta a XVIII. szazad
végen megjelent mdveiben.
Maga is végzett asatasokat
Aquincumban, de figyelem-
be vett minden addig ismert
okori forrast és hazai tar-
gyi emléket. Az utébbiak
kozul egyike volt a legfon-
tosabbnak az a kilométerkd,
amelyet 1779-ben talaltak
meg Budafokon, az Aquin-
cumba vezet6 Ut mentén. Az
JAQ” feliratd kévon jelzett
tavolsag pontosan megfelelt
Budafok és Obuda tavolsa-
ganak. Schonvisner megki-
sérelte azonositani az oOkori
forrasok valamennyi als6-
pannoniai helynevét, hogy
kizarasos alapon juthasson
el Aquincum tényleges he-
lyéhez, ami sikerdlt is, noha
egyéb egyeztetései kozul a
kés6bbi kutatds sok mindent
helyesbitett.

Az aquincumi romterale-
ten folés szamban taléltak
olyan sirkoveket, emlékosz-
lopokat, amelyeken szerepelt
a Il. segéd'légi6 valamilyen
forméaju elnevezése, mar pe-
dig Antonius egyértelmden
allitotta az okorban, hogy
ez a légié Aquincumban szé-
kelt. Talaltak olyan koveket
is Obudan, amelyeken
Agquincum, Aquinc, Aquin
és még sok-sokféle rovidi-
tésben olvashatd a véarosnév.
A maig elékerdlt ilyenfajta
leletek szdma tébb szézra
rig, tehat a helynév azono-



sitasahoz tavoli
férhet.

Utdbb a méar emlitett bu-
dafoki mérféldk6héz hason-
16t talaltak tobb Odkori te-
leptilés kozelében, amelyen
szintén  Kiirtdk Aquincum
nevét és — az Okori pontat-
lansagoktol  eltekintve —
hozzavet6legesen a jelzett
tavolsagok is megkozelitették
a valdsagot. Ugyanis Obudé-
tol ROmaig hosszG hadiat
vezetett, aminek a Dunantu-
lon szdmos kidgazasat is fel-
tartak a régészek. llyenféle
Utjelz6 kovet, mai szbhasz-
nalattal kilométerkovet is-
mertink az aldbbi helyekrél
(zarojelben a mostani ma-
gyar varosnevet mi tettik
hozz4, a latin szdveg ere-
deti) :

Aquinco—Sirmium (Mitro-
vica), Aquinco—Mursam
(Eszék), Aquinci — ad castra
Ulcisia (Szentendre), Aquin-
co—Brigetionem (Oszény).

kétség sem

Mit jelent
az Aquincum ?

Hidba Utnénk fel a latin—
magyar szétarak barmelyi-
két is, nem talalhatnank
meg benne a varosnév koz-
sz6i jelentését, pedig az az
igazsag, hogy egykor, a név-
adas koraban, minden hely-
név értelmes jelentési meg-
nevezés volt. Aquincumrél a
délibabos nyelvészkedés ko-
rdban, valamikor jo kétszaz
évvel ezel6tt azt taléltak ki,
hogy az ,o6t viz” jelentésl
aquae quinque latin kifeje-
zésb6l keletkezett. Ez a né-
zet sokszor elhangzott, gyak-
ran le is irtak, példaul a
Tudomaényos Gydjtemény
cimd folyoirat 1823-as év-
folyamaban ilyen terjengds
cimen: ,Német Sandornak az
elétt Gubernalis Tanatsos-
nak most pedig Obuda és
Visegrad kir. koronauradal-
mak praefectusanak észrevé-
telei az 6budai hatarban ta-
lalhaté és lathaté régiségek

irant”. Dolgozataban fel is
sorolja az ot forrast a bé-
kasmegyeri Péter-hegy alatt,
a Romai furdénél, a puska-
poros malom mellett, a Csa-
szar furdé helyén és a Gel-
lérthegy alatt. Arrél nem
szblva, hogy a két utols6
kivlal esett az o6kori Aquin-
cumon, mar a romaiak is
joval tobb forrast ismertek
varosuk tertletén. Ezeket
gbézfurdbikben és kiépitett
vizvezetékikben hasznositot-
ték is. A latin nyelvtorténet
bavarloéi bebizonyitottak,
hogy a nyelv szellemében
semmiképpen sem keletkez-
hetett az aquse quinque
alakb6l Aquincum formajua
varosnév. Noha ez is régi
igazsdg mar, még ot évvel
ezel6tt is akadt szerz6, aki
Buda gyo6gyvizeirdl irvan el-
hitte a mendemondat.

Hidba val6 faradsag lenne
a latin nyelvb6l magyarazni
Aquincumot, mert a varos-
név kelta. A roémaiakat
megel6z6en tobbféle kelta
torzs élt Alsé-Panndnia tér-
ségében, a Taban terlletén
példaul az eraviscusok, akik-
nek a lakott helyét régésze-
tileg is feltartak a Gellért-
hegy északi oldalan. A ro-
maiak nagyon sokfelé az el-
hagyott kelta teleplléseket
szalltdk meg, nem torték a
fejuket Uj helyneveken, ha-
nem atvették a régit, leg-
feljebb latinos végz6déssel
lattak el.

Kelta varosok

llyen kelta eredetre visz-
szavezethetd varosok voltak
(zaréjelben a mai magyar
név): Scrabantia (Sopron),
Cerulata (Oroszvar), Arabo-

na (Gyér), r Brigetium
(Osz6ny), Crumerum (Esz-
tergom!), Gardelacca (Tat),

Annamantia (Dunaféldvar),
Lussunium (Komléd), Alisca
(Tolna), Lugio (Bataszék),
Altinum  (Mohé&cs), Mursa
(Eszék) és még tobb is.

A keltak szétszérédtak a
torténelem folyaman, sza-
mos térzsik egymastél el-
tér6 nyelvjarasa — esetleg
kalon nyelve — ma mar
nem él, Eurdépaban csupan
az irek beszélnek kelta ere-
detld nyelven. A tdrténelmi
forrdsok azonban tanusit-
jak, hogy az -ink végzédésu
helynevek mindennaposnak
szamitottak a keltak lakhe-
lyein. A kelta kymoi nyelv-
ben és a mai ir nyelvben
az ing sz6 sz(k ertelmd,
foldrajzi vonatkozésban
foldnyelvet jeldltek vele. A
széval rokon ang és eng je-
lentése éppen az ellenkezé:
b6. Ez szerepel varosnevink
utétagjaként, ami a keltak
idején Ak-ink volt. A hely-
név elsé részében szerepld
JAk” a kelta kymoi nyelv-
ben elsédlegesen friss nové-
nyi hajtast jelolt, de masod-
lagosan vizet is; az agen
az aremoriban forrast jelent,
de felfedezhetjuk az ,ak”
szdcska valtozatat a mai ir-
ben is eask = viz formaban.
Mindent egybevetve a kelta
Ak-ink varosnév jelentése
b6 viz, wzboseg, amire a
kozeli Duna éppen ugy ala-
pot szolgaltathatott, mint az
Obuda hataraban maig is
buzogé és a romaiak altal
is ismert szamos hévviz és
hideg viz(i forrds. Ehhez
mar csak azt tehetjuk hoz-
za, hogy a kelta ak-ink Kki-
fejezést a latinok a sajat
helyesirasi szok&sainak meg-
feleléen c-vel irtak le, vagy-
is Ac-inc alakban, ami utobb
— mivel 6k sem értették —
Osszevonodott egy széva, lett
bel6le acinc, amit a latin-
ban teljesen altalanos, si-
rin el6fordulé -um végzé-
déssel egészitettek Kki.

Igy aztdn a kelta eredetd,
latinositott helynevet d&riz-
zUk ma is az o6budai romok
megnevezésére, emlékeztetve
a légiok hajdani varosara,
a tobb mint masfél évezrede
kivonult (Kivert) rémaiakra.
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